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MONTAGE - GB/ Mounting - ES/ Montaje - IT/ Montaggio - PT/ Montagem - DE/ Montage - NL/ Montage - PL/ Montaz - RO/ Montaj - GR/ povtag
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Classe | : a connecter a la Terre.
Fil de terre : vert et jaune

GB/ Class | equipment with ground connection.
Earth: green/yellow wire

ES/ Material de cflase | con conexidn a tierra.
Tierra: cable verde/amarillo

IT/ Apparecchio di Classe | con messa a terra.

Terra: filo giallo/verde

PT/ Equipamento de Classe | com ligagéo a terra.

Terra: fio verde/amarelo

DE/ Gerat der Schutzklasse | mit Schutzleiter.

Erdungskabel: griin/gelb

NL/ Materieel van Klasse | met aardaansluiting.

Aarde: groene/gele draad

PL/ Wyposazenie Klasy | z podtaczeniem do
uziemienia. Uziemienie: przewdd zielono-zofty

RO/ Material de clasa | cu legare la pamant.
Impaméntare: fir verde/galben

GR/ YAK6 katnyopiag | pe o0vdeon yeiwong. leiwon:

TPAcvo/Kitpivo Kahwdio

Q)

N = Neutre, fil bleu

GB/ Neutral: blue wire

ES/ Neutro: cable azul

1T/ Neutro: filo blu

PT/ Neutro: fio azul

DE/ Neutralkabel: blau

NL/ Nul: blauwe draad

PL/ Zero: przewdd niebieski
RO/ Nul: fir albastru

GR/ Oubétepo: prike kahwdio

©

L = Phase, fil marron

GB/ Live: brown wire

ES/ Fase: cable marron

IT/  Fase: filo marrone

PT/ Fase: fio castanho

DE/ Phasenkabel: braun
NL/ Fase: bruine draad

PL/ Faza: przewod brazowy
RO/ Faza: fir maro

GR/ ®don: kagé kahwdio

AVANT INSTALLATION ELECTRIQUE DE
LAPPAREIL, DEBRANCHEZ LE COURANT !

GB/ TURN OFF THE POWER SUPPLY BEFORE
FITTING AND CONNECTING THE FIXTURE
TO ELECTRICITY!

ES/ ANTES DE LA INSTALACION Y DE LA
CONEXION ELECTRICA DEL APARATO,
iDESCONECTE LA CORRIENTE!

IT/  PRIMA DI INSTALLARE E COLLEGARE
L'APPARECCHIO ALLIMPIANTO
ELETTRICO, STACCARE LA CORRENTE!

PT/ ANTES DA INSTALACAO E LIGACAO
ELETRICA DO APARELHO, DESLIGUE A
CORRENTE!

DE/ VOR DER INSTALLATION UND DEM
ELEKTRISCHEN ANSCHLUSS DES
GERATS DEN STROM ABSCHALTEN!

NL/ VOOR DE INSTALLATIE EN DE ELEKTRISCHE
AANSLUITING VAN HET APPARAAT DE
STROOM UITSCHAKELEN!

PL/ PRZED MONTAZEM | PODLACZENIEM
ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO URZADZENIA,
ODEACZYC ZRODLO ZASILANIA!

RO/ INAINTE DE A INSTALA SI CONECTA
APARATUL LA INSTALATIA ELECTRICA,
INTRERUPETI CURENTUL!

GR/ MPIN ANO THN TOMOGETHSH KAI TH ZYNAEZH
THX ZYZKEYHX 5TO HAEKTPIKO AIKTYO,
AIAKOWTE THN MAPOXH PEYMATOX!




